


Leg Plats du Torvoir

Planchotte de Charcuterie du torroir e
Platter of cured meats and cheese

Walliserplatte s

Viande Séchée IGP du Valais

Cured beef from our mountains

Trockenfleisch aus unseren Bergen ;
g d'Alpage drici, Jambon de Bosses et Saucigson de 3avola4f-' 1

aw ham and Savoy saussages
d Savoyer Wiirsten

)
>y

Planchotte de Rebibe
Platter of rebibes cheese, T
Platte mit Hobelkése, Rohschinken un

-

al d'Aoste et Salade Varte >°% 29..

La TartifCotte Gagnarde, Jambon Cru duV
potatoes,oignons,bacon and warm local cheese) served with green

Tartiflette bagnarde with raw ham from the Aosta valley (

salad
Tartiflette bagnarde mit Rohschinken vom Aostatal (Kartoffeln mit Zwiebeln, Speck-Wirfeln un

mit griinem Salat

d warmem Bergkase) serviert

Vacherin Mont d’Or, Pommes de terre on robe dog champs, Chareuterie of salade verte 34.-
Vacherin Mont d'Or (Cheese), served hot with potatoes, local meat specialitie and green salad
Vacherin Mont d'Or, heiss serviert mit Kartoffeln, Aufschnitt und griinem Salat

Croiite au Fromage d'ici / T

Melted cheese on bread (raclette cheese)
Kaseschnitte mit Bagnes (Raclettekase)

Croiite au Fromage d'ici ot Jambon
Melted cheese on bread with ham

Kaseschnitte mit Schinken
{ au Plat f S

Croite au Fromage d'ici et oen
Melted cheese on bread with fried egg
Kaseschnitte mit Spiegelei
L Y

Croite au Fromage d'ici complite (jambon ot oaup‘&i‘f
Meited cheese on bread with ham and egg

Kaseschnitte mit Schinken und Ei

Croite an Fromage “Du Daku” (tomates ot viande géchio) =5
Melted cheese on bread with tomato and dried beef

Kaseschnitte mit Tomaten und Trockenfleisch

Fondue au Fromage du Pays /

Cheese Fondue
Kasefondue

ot
Fondus au Fromage du Pays aux herbeg d'ici / >
Cheese Fondue with mountains herbs
Kasefondue mit Bergkréutern

Fondus au Fromage du Pays ot Piments / {é’i

powr plus de piguant !
Cheese Fondue with chili
K asafondue mit Chill




Pagta et rigsotto

Tortellini an Jambon Cru, Basgibic of Huite de Truffe Blanche, copeanx de parmesa

Parma ham Tortellini, white truffle oil, basil , Parmesan shavings
Tortellini mit Parmaschinken, weissem Triiffeld! Basilikum, Parmesanflocken

n 29.-

Rigatoni al arrabiata et copeaux de parmesan
Rigatoni al arrabiata sauce, Parmesan shavings
Rigatoni mit Arrablatasauce, Parmesanspane

p 27.-
Spaghotti Bolognaige anx petits 8agumes, Romarin ot copeanx de parmesan
Spaghetti Bolognese with small vegetables and rosemary, Parmesan shavings
Spaghetti Bolognese mit kleinem Gemiise und Rosmarin, Parmesanflocken /
. . ’ ¢ 29.-
Tagliolini an Pegto maigon et Ligumes gritlég, copeanx de parmesan
Tagliolini with homemade Pesto and grilled vegetables, Parmesan shavings
Tagliolini mit hausgemachtem Pesto und gegrilltem Gemise, Parmesanflocken
Tarte Valaisamne (Poireaux, fromage & Raclette, crime et potits Cardons) e
Tarte Valaisanne (leek, Raclette cheese, cream and dices of bacon)
Walliserkuchen (lauch, Raclettekase, Sahne und Speckwiifel) :
Polenta Bramata, concassé de Tomate et Gorgonzola / 99
Polenta Bramata, diced tomatoes and Gorgonzola
Polenta Bramata mit Tomatenwiirfein und Gorgonzola
Rigotto a €a Ruccola, Caille digogsée et rotie en crapaudine 36.-
Risotto with Ruccola and roasted quail
Risotto mit Rauke und gebratener Wachtel
33.-

Galette de Pommes de terre, Saumon Fumé Nowigien ot Crime aciduliée

Potatoe Galette, smoked Norvegien salmon and sour cream
Kartoffelgalette, Norwegischer Rauchlachs und Sauerrahm

Enfants

Mini Pizza Margerita /
Small pizza Margerita (tomato, Mozzarella)
Kleine Pizza Margerita (Tomaten, Mozzarella)

Mini Pizza Jambon 12.-
Small pizza with tomato, Mozzarella und ham
Kleine Pizza mit Tomaten, Mozzarella und Schinken

Vi
Aggiette de Frites - 10.-
Platter of French fries

Teller Pommes frites

Chicken Nuggets of Friteg 13.
Chicken nuggets and French fries

Chicken Nuggets und Pommes frites

.-

Spaghetti a La Tomate Fraiche 12.-
Spaghetti with fresh tomato

Spaghetti mit frischen Tomaten

Steak de Boeuf of Frites ou pates = 16

Beef Steak and French fries or noodles i

Rindersteak mit Pommes frites oder Nudeln

oUr gemande : Ies piats s Servis a
servieren wir die Gerichte mit Gemiise




les

Steak ' couteaw), Toasts ot Bourre, Sori ¢
wimtoastandbutte servedwithFrench ies
serviert mit Pommes frites

Beeftartar (raw
Rindstartar mit Toast und Butter

)

mm,.m

W W"‘ cutlet (Swiss gourmand po:k)
(Swiss gourmand Schwein) mit §







